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El papel de Cassilda, Reina de Uhtill P
sera interpretado por la sefiora !
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‘ \3j Ayuda para los jugadores: Los papeles del rey

LA REINA Y EIL EXTRANGERQ: Acro I
Acto I, Escena Terxcera

La reina da 1a bienvenida al extranjero. Este va cubiexrto con una mascara blanca y
se.muestra indiferente.a su rango. Parece que ella e conoce y le ha estado esperan-
do, pexo'que.esta sorprendida de:que haya 2legado tan pronto. Cuando asi o dice, este.
responde:que no, que 1o que realmente e sorprende a ella es'que.no haya 1legado antes.
Siguen hablande durante un rato, pero te das cuentas de:que.no es mas que.un juego
para ocultar algo. Piexdes interés en el dialogo mientras piensas en'qué puede. sex.
Io'que.no estan diciendo. Una pareja sentada algunas filas por delante de ti empieza

"~ asusurrar. de forma acalorada. Recogen sus cosas 'y se.levantan para irse, Te resulta

muy molesto (puedes hacer un comentario al respecto si asi o deseas). Sin embargo,
también notas una tensién reprimida dentro de ti, 2o que contrasta con tu impresién
sobre Ia obra: un sencillo retrato de unos encuentros bastante vagos. EX extranjexo
abraza a 2a reina-y vuelves a dirigir tu atencién hacia el escenario.

LA REINA Y EIL EXTRANJERQ: Acta I
Acto I, Escena Texcera

EI extranjero de la mascara blanca entra en escena. Ia reina no se da cuenta de su pre-
sencia y empieza un monélogo en el que. habla sobre cada uno de sus hijos, los cuales
se pasean distraidamente mientras son analizados (es la primexa Vez que. se.mencio-
nan sus nombres): el primogénito se.1lama Thale, y es impaciente, cruel ‘¥ pagado de.
si mismo; Uoht, el segundo, es impexfecto, ambicioso ¥ sensible; a su hija Camilla Ia
describe como callada pexo influyente, Se lamenta de'que la familia solo 1legd a estar.
unida gracias al Signo amarillo. EI publico esta paralizado. Notas como tu también
estas tenso, sientes que algo texrible esta a punto de sucedex, Todos los personajes
abandonan el escenario, a excepcién de Cassilda; el silencioso extranjero (que perma-
necia medio olvidado en las sombras) se.coloca delante de ella, en el mismo centro del
escenario, y se gira hacia el publico.

LA REINA Y EL EXTRANGERQ: Acto I
Acto I, Escena Texcera

ILa reina Cassilda esta sola en el escenario. Permanece:quieta durante casi un minuto
(algo muy raro en una obra de teatro). De.repente reacciona como si hubiera aparecido
alguien, aungue no se.ve.a nadie, Dice algo acexca de.2a Ilegada de Ia Tocura. Habla con
aun mas emocién sobre el poder. del rey, el rey de amarillo. Hay pausas durante su con-
versacioén, como si alguien estuviera escuchando al otro lado. A continuacién entra
una segunda figura: Ileva una larga tunica de seday una mascara de.color hueso. E1la
le.ignora. Alguien al fondo del teatro grita algoy la gente sentada delante de ti se.
gira mientras el alboroto continua. En el escenario 2a reina mira al recién 1legado.
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Manicomio de Saint Agnes,
Weobley.

Hcrg{w{iﬁfm
Viernes, 19 de octubre de 1928.

Estimado Seror:

Rueqo disculpe mi @ & usted de esta manera, pero espero que me haga el favor de leer esta

carta con atencion yf considerar la peticion que le hago. Le escribo en su calidad de autor Aol articulo «Ansiedad basica

¢ insequridad ontoldgica». que (5i me permite decirlo) me parece admirable, en particular por su andilisis del trabajo de
es, en Herefordshire. y estoy buscando

lu doctora Karen Horney. S0y médico residente en el manicomio de Saint Agn
algunos detalles de la situacion, por St

una gpinion experta sobre como pmwa@r en

sirpleran para despertar st interés.
Elpaciente W esun  joven de buena familia, sin empleo conocidp y que antes de st ingreso paso ymucho tiempo
estudiando en solitario. En oloro de 1923 el pa.aﬁz -y hermana de W fueron asesinados durante un terrible incidente.
despuds en mi manicomio. a peticion de suhermano i ras el

trevimiento al dirigirme

ol caso de un paciente. Le exponyo

W, visiblemente conmocionado, fue internado poco tiempo
diagndstico del médico de la familia.
W sufre de extensos brotes de nictofobia, dorante los cuales padece una ansiedad intensa pero temporal_La medicacion
oder recomendar sualta el proximo noviembre,

se i mostrado g%ctz’ua.parﬁ que e muestro optimista y confio enp
cuando el periodo de internamiento voluntario lleque & sufon. Y aguies donde surge ¢l problema: el fiermano de Wme
fia instado a recomendar que permanczi internado. Me encuentro sorprendido por este intercambio de papeles. enun
apvémdémwwyﬁmﬁwwgmparmw&nwmwmm Debio anadir que encuentro (@
WM&&WMW@wywmvw incapaz de encontrar un motivo para esta.

Ewmwprmmwmmmwﬂmm conmigo afin de tratar este tema. De nuevo, me disculpo por
fiaberle mandado esta misiva sin presentacion previa; per? los colegas de profesion con los que suelo relacionarme ne
tienen la paciencia requerida pare el psicoandlisss, que onsidero lu ierramienta mds apropiada para estudiar wn caso
como este. Quedan por mencionar aligunos aspectos extraordinarios que podrian fucer qué el estudio de la situacion
resulte de su interds.

Aol 28 de octubre. Me alojaré en ol Gran Hotel Oriental. St

Planeo visitar Londres durante unos pocos dias, @ partir
desea fiabilar mds del asunto podri contactar conmigo en dicho lugar. Por supuesto. le invito a que venga acomparado

de un colega o ayudante st ast (o estima oportuno.

Quedo suyo atento y sequro servidor,

AZY 130 S313dVd SO
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““‘\ ! Daily Express,
"“1- ; = }(_ g Daily Express. 15 de octubre de 1926
: A. S E S I N AT 0 -hJ. I_\j ]_J A E\ Q IJ}ZJ}IE-S,H?1 0N l“: N [_‘ A:
S ij M AN S I O N M f\_Y P AI R : - IV EXpress, 17 de octubre de 1926
N DETENIDO MIEMBRO DE LA FAMILIA OB IT UA R —
IBITUARIO
' 6%

N PARA SU INTERROGATORIO &

e —
Un doble asesinato fue perpetrado la pasada noche en

i el domicilio del sefior Herbert Roby, en el 4 de Curzon fort
st Street, Mayfair. Miembros de 1a gervidumbre se pusieron el 43[1; epentina a la edad dMuerto de
2 en contacto con 1a policfa a las once menos cuarto de la lio e Ma;‘;tgbre de 1926 en :u‘fg afios,
g noche, tras descubrir 108 cadaveres de dos miembros de Grahame yai‘; Le sobreviven dcosol?:1 S
i 1.! la familia: el propio Herbert Roby ¥ su hija, la sefiorita funera] p,.ivad‘;xa?den Se melebrau-zil']oS
e lg Georgina Roby. Segun la policfa parece que no se trata 201‘95 deben ser efw»zs de octubre, Ll;,:
| de un crimen casual u obra de ladrones, aunque los MO~ - = Wﬂstminsltitrlas a la funeraria
& i 1 tivos siguen siendo desconocidos. Un miembro de la fa- I >
-"~9, it milia se encuentra en las dependencias policiales cola- 3 encuentra emn 1as ‘m_.tir—?‘
. borando con las investigaciones. El sefior Herbert Roby, h con las investigaciones. El sefior Hervert
i de 64 afios de edad, trabajo para el Foreign Office y era i fios de edad, trabajo para el Foreign Office!
. ‘i . padre del conocido banquero mercantil Grahame Roby, i el conocido banquero mercantil Grahame
o 1 | quien no se encontraba en la ciudad en el momento de 10 se encontraba en la ciudad en el momert
; | latragedia. pdia. . :
et

e

— 258 —
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Paciente: |A. Roby Firmado: .
Doctor: C. Highsmith

Fecha:

3Delia?

- Es un contratiempo estar encerrado en esta habitacidén. Me im-
pide terminar mi trabajo y poder ir donde me gustaria. Como sa-
bran, hay pocos escritores con capacidad para escribir con ver-
dadera honestidad. Las verdades se usan solo para entretener.
Qué raro, jno? Apenas se roza la superficie de lo realmente im-
portante. Un escritor asi es como un hombre cuya unica preocu-
pacidén es ocultar su ignorancia... Malinterpreta la realidad de
forma deliberada, cierra su mente, su boca, Buge ojos... su mano
es un puiio. No basta con tener capacidad, hay que ser lo gufi-
cientemente valiente como para usarla, hay que obligar al inte-

lecto a ser como una luz en la oscuridad, como un hombre cuerdo

en un mundo de locos.

iHan wvisto la Mascara palida? ;Han estado junto al lago? ;Han
contemplado su belleza y sentido lo correcto que era? Edwards
dijo que trabajara solo con él. ;Estdn con Quarrie? jPor qué no
esta aqul? ;Es este el afio que solo sucede cada cinco mil afios?
iHa traido Quarrie al rey de amarillo? sEstd ya entre nosotroagp

tHan visto el Signo amarillo?

Lo que Edwards y yo estamos haciendo no le harad dafio a nadie.
Pero me preocupan las conversaciones que tuve con Malcolm
Quarrie. Creo que a pesar de lo que Edwards dice, Quarrie tie-
ne razén. El rey de amarillo se ha llamado & si mismo el acéli-
to blanco.

No creo que haya desaparecido. Asi que me gustaria que cuando
le vean le pasen estas palabras de apoyo, para cuando descubra
que el rey no le da lo que espera. Para desviar la atencién
del rey de nuestra Tierra y llevarlo de vuelta a la Ciudad del
Suefio debe pensar en la cancién de Cassilda:

Las estrellas que queman su carbén de muerte se encogen, sien-
ten la vieja respiracidén de agquel que secuestra a la gran
Carcosa.

Bl huye a donde se encuentran la reina y el profeta, donde los
Eoles gemelos caen pero nunca se ponen, escapa de la tumba de
la perdida Carcosa.

AHY JEES I TN S0
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Una v1810n en suenios

E stds andando por una transitada calle de ciudad. Es de noche. Tienes prisa, pero hay muchos peatones que entorpecen tu
paso. Ademads, cada veinte metros o asi te sientes obligado a parar y comprobar que tienes la llave contigo. La sacas de
un bolsillo interior de tu chaqueta (es una llave vieja, enorme y oxidada que cuelga de un largo cordel) y la vuelves a guardar.
En una ocasion te la cuelgas del brazo como si fuera una bolsa o un portafolios, pero decides que estd més segura en el bolsillo
y la guardas alli de nuevo. Cuando vuelves a sacarla, en vez de una llave sostienes una pequefia figura antropomorfica, un
fetiche, inerte sobre tu mano. Es grotesco, pero notas algo mas, un dulce y nauseabundo olor en el aire, como de fruta podrida.

Miras hacia arriba, molesto, y ya no hay ciudad sino una llanura salpicada por colinas, monticulos y unos pocos arboles atro-
fiados. Hay otros junto a ti. La tension crece, como si hubiera una tormenta en el aire. Sientes que hay agua cerca, el viento
lleva su olor hasta ti. Est4 oscuro pero eres capaz de ver y distinguir nueve formas, columnas de piedra, monolitos paganos
distribuidos a tu alrededor. Notas algo diferente en el aire y en el suelo bajo tus pies, tu corazén late con tanta fuerza que
parece que no te cabe en el pecho. Algo se aproxima. Escuchas gritos entrecortados y una a una las figuras a tu alrededor
se desvanecen como el pestafieo de una estrella. Estés solo, buscando eso que ha venido. Lo notas en el Giltimo instante, justo
cuando se echa sobre ti, te toma, te levanta, te sientes minfisculo mientras te examina. No puedes evitar mirar en sus 0jos...

Te despiertas en tu cama. Estés sentado, con la espalda envarada, tu corazén palpita a toda velocidad. Puedes recordar cada
detalle del suefio. Una ligera fragancia a fruta podrida inunda la habitacién.
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DailgExpress, 4 de noviembre 1928

| SE. BUb(,‘A A DOS SOSP]L( H()S()S ‘

a su asaltante durante el

Un caballero fue asaltado

y asesinado ayer noche en ;
el movil del asalto fue

) el parque Sajint James. La

victima ha sido identifica-

{ da como el doctor Lionel
v K. Trollope, del 126 de

Long Acre WC2.

Un joven vendedor de pe-
riodicos fue testigo de
los hechos. Eran las seis
en punto cuando el ata-

cante, un hombre alto
enfundado en un abri-
go oscuro, salié del inte-

rior del parque en direc-

cién a Waterloo Place. A
la altura de The Mall se
le unié otro hombre de
menor estatura. La poll—
cfa encontré un cordén de
cuero marrén en el pufio
del cadaver, que se So0s-
pecha pudo arrebatarle

Tenia 60

forcejeo. Aparentemente.

monetario.

El respetado  doctor
Trollope dirigia un consul-
torio en el 31-32 de Bed ford
Place, Bloomsbury WC1.
afios, cabella,
gris, bigote y paseaba ves-
tido con un sombrero ne-
gro, guantes blancos, bas-
tén y un elegante abrigo
oseuro de tres cuartos con

un estampado en espigui- .

lla. La policia solicita fer-
vientemente la ayuda de
cualquiera que pudiera es-
tar en el parque de Saint
James o sus inmediacio-

- nes durante la hora del su-

ceso y que pudieran haber
visto al doctor Trollope o

— 2

Doctor Trollope

a cualquier persona que
encaje con las anteriores
descripciones. Los testigos
deben dirigirse al agen-
te asignado al caso, el de-
tective inspector Taylor de
Scotland Yard.
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126de | ong Acte,
€2, Londier
J de noviembyede 1728

Efemade refivts;

Me apreruto a mandayle eitat leneqr Tyt Leymenal nued- _
tra entievaly. Lo vey @ iel muy Fante, gt que huegs me
deseudpe i eye @ ofendetie. Ne estey segure de et M'r’h_
v gr-we'pmqﬁ?/ tenet ef doclel ﬁft;»ﬁd-m'v?’--?{f en- eile caie, pet )
e decrds confrgh en wited yen (@ cutretrdad que PEW- e
Jur endedrel " enfo &4’/ necervdad de &V&m”‘&' de 517/ cra g e
cwer Tt corat que no Uegue @ deeryy. Dudo iv deberia ponel -
Lar poyenr e y rn embayye proveds @ st

En contive de Lo que pueda puiecels, detes: Wwafwl/’_zr/
Aexanderr. Hevkerl Reby eva un glhan: amegs mie g oo
negee @ Fus Ao detde gre roto ehay uns nifie GF umne Aemdie
amable y decente que, ciew, Je vt eny

que (e rebyepuiahen.

o hablane robye ma prameiw vl @ Alexgndey en Saent
f‘l'w'_ en yunve de 1927, &b docles Heghimlh «#7.1‘{ que je
onpontyaba licide g gue ne yeorkiq medicqordns, coit gue
pude compiebar, con b intvedad de alguion pequeiie epriv-
dee cenice de contutven, Peiede feohe hu conveyduendn
evay baitante vare. Patecia bastanie difevenie del joven gue
cenvee. Una de lai povar cosar o (ar que Lo pude lneat fen-
Lede hacia WWWW'?WﬁmpWM-I Thas

vegrervh @ Londyer me pude & busvarile. Puwede que este at
W de que Aace conos ¢ et qfies Alexander eichibid wn
Sotumen telulads Ol cominante poi el lage. En nw i
nw (fegue @ nleyeratme poi el Lbye (pentandsen que
s fecluta me yerullalie complecadal, y 1o bren compi b
WWW@MW:WWMEM&, la ver -
dad et qrue goahe pey alvapuime. Ceetvlar yq/ﬁ«zé‘bqlw ¥ putaged
del) texte me veeotdaions @ [ convelfgordn gue fuve con
Alexandesr en el manicemie y pude vey: gue el (ot o estabar
Velacrengde de alguna maneia con’ Lo vty de e encqp-
cndad. Revudtaby extyare que pupie de by naAaeren erfu-
MMWWW,WWMWWWy

wellio- en- cihournilanigs

Me tegundy varty o Alexgndes tuve wnwi meses
despues de (o plomera, suitle enies de Navidad: aniw .
e fe encentye rdyde ¥, en condecuenceg Wﬁ WWW-
neeie. Prescupudy poy hubel vealiyude wn vegge en bufde )
ne propude vealisan un-experemento. Hobey tharde- conm.
g el gungs de [ar Uhantetiprecnes de fru Lo g comence j
leer en-veog afta (or fragmentosr en gfemdin- Ne 1e gue .
vabe Gue Futeded g, fupenge gue rimplemente szﬁ
gqurel Lipo de Leqeerdn-. A plancipre- ne putaby de lhope E
5 me con bar Fades (no se- me dyn bren (s / .ku-
entonces Alexandel, vesponded . Cugnedo- bo hego dege &
et el lexto e enfente cemunttghme con e, Enfenderr =1
me w@@ﬁm&m{quww}/ WoRs

Alexander mgues hablande Pude vt que estode |
ung glan: ggiiqeien-, git g m{mpf,&wm%qi Lo ;ﬁm‘; St d”: . |
el Aot o Al haeesde me tenie Vepenting e :

z:w,"mw"‘w&&‘& Fes- - ) , i
murho doclet Ne pWM ae VWM{G'%‘_ Lo rento
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126de Lenyg Acte,
W2, Lendier
3 der neviemdbe der 1728

Eitemade refiey:

Me aptesute @ man Wexﬁ
tha enfrevela . levey ¢
desrudpe 1 ey @ ofendi
vet que pweda lenet el d
her decrde contral ens witlt
Jue endetrels, Seente (o n
creA Tt codgd gue ne [’k’_ﬁl
Lt pois eqciale y hon-emd

En- ceniie de (& grec’ prug
Alexander . tHesberl Re:
negoe @ hu hogo deide ¢
amable y decente gue, o
que [e rebiepuingson,

L& hablane rebie me pi
ﬁyﬂ(/;"mz}wﬂ-W'&/ 172
envoniyaba Livide y ¢
pude L con- (g
dew- ey snroe de contusvd
ey baslante vara. Pats
cenevoi, (Una de lai pocq
Tedo- hacria vefelentia &
veglerul @ Lendyes me
tante de que fage cond
velwmen Uitutads EL
s (eclutny me verulla,
Wﬁmwtk’w{
MWMMWFﬂ‘i/‘J

J cenie que he hecho (o cottecto af compyt iy edlg endfot -
mgerven:, peloe fe Vegalig qgue moiliaiq dischecrdn, Tanie
pei el been-de (o famalra Peby como PO bue plepie e
dad. |e nilo q que leq el (o g me vesponday (o anies po-
stfe. Je qecede g encontigite de nwevé con TG Lo dat e mas
detaller rotbie mai retpechus haciy ef refel Bacon .
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¢ Pero dénde, quién o qué es Hali? Las fuentes que estudia

. resultan (ya sea intencionadamente o por desconocimiento)

oscuras, incluso contradictorias. Esas contradicciones tam-

- bién eran abundantes durante sus suefios, pero sentia que

- Hali era el propio lago.

El lector cree que esta es la primera y dltima raza que con-
trolara el planeta. Es un error pensar asi, pero cada uno
debe llegar a esta conclusién por sus propios medios; es algo
que debe ser descubierto, no escuchado. Sabe que su opi-
nién serfa ridiculizada o provocaria el enfado, por lo que
no intenta convencer a nadie. Comparto el mensaje en su
nombre.

El libro acaba asi:

Hay quien podria sentirse desconcertado con la estructu-

- ra de este tratado, pero nos corresponde a nosotros cami-

nar sobre la Tierra en Carcosa: ese es el Acto IT1. Ese pasaje
puede que ya esté escrito, o quizas no. -

Traducido del aleman:

Aytdame, Kaiwan. Yo, un sonador, busco una visién desde

laroja Aldebarédn y el negro Hali. Yo hago el Signo.

Inmediatamente a continuacién, en inglés:

Y buscando una revelacién el hombre usa el pufio para di-
bujar el Signo amarillo, de tal forma que yo (de pie frente
a él) pude leerlo con suficiente facilidad como para Mostrar
el fin del camino.

@ Ayuda para los jugadores: Los papeles del rey

Inverness Courier, 14 de diciembre de 1928

' ALDEA VISITADA

POR LA
TRAGEDIA

Los habitantes de Cannich,
una aldea situada en la confluen-
cia de los rios Glass y Cannich
(a menos de 20 kilometros de
Drumnadrochit), contintan de
duelo tras una terrible e inexpli-

‘cable serie de muertes ocurridas

el pasado jueves.

Doce residentes de la aldea mu-
rieron durante la noche del miér-
coles, en pleno suefio. Todas las
muertes parecen de origen natu-
ral, pero lo que resulta atin més
llamativo es que se trata de una
poblacién de solo 110 almas.

Los doctores desplazados al lu-
ar desde las cercanas Inverness

- y Drumnadrochit no han encon-

trado pruebas de ninguna ano-
malfa y comprobaron que las
victimas residian en domicilios
diferentes. El unico factor en co-
" miin que se ha podido establecer
por ahora es que todas las muer-
tes sucedieron entre nifios o per-
sonas de avanzada edad. No se
tienen noticias de mds muertes
al momento de publicarse esta
cronica.

El Departamento de salud del

" condado de Inverness ha decla-

rado una cuarentena en la zona
como medida de precaucion. Se
pide a todo el que haya visitado
Cannich en la altima semana que
se ponga en contacto con el hos-
pital de Inverness.
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Querido am{go;

me a/irg'a 4 usted en estos términos /mesfo que aunque todavia no nos conoce-
mos espero que lo /mjamos Inronto. Pienso que podemos a)/ua/arnos mutuamen-

te y voy a empezar a dewostrirselo. Coombs dice que estuvo visitando a Roby.
Parece que no €5 amigo de Edwards asi que supongo que ahora estard V{gi_/ana/o a
Bacon. Debe saber que el seior Roby y Bacon solian veunivse con Edwards, el se=
vior Quarrie y yo. Ya no estamos Juntos. El seior Quarrie se ha ido y Edwards y yo
hablamos poco. Ya sabe donde estd el /uabre seior Rob)/. DPevo Bacon €5 un hom-
bre malvado y no somos amigos. El tiene la culpa de la situacion del seiior Roby.
Quiero a)/uo/ar/e a ajustar cuentas con é, pidame lo que quiera. Bacon saldvrd de
sasa la noche de luna llena del 27 de noviembre. Deberia 5eym’r/o. Tenga cuidado.
Vaya con amigos y lleve un arma. Coombs no ivd con él siyo se lo Im’a/o, pero.es un
hombre malvado y tendrd planes malvadss. Solo obsérvelo. Deberia ser detenido.

Volveré a escribivle. Hasta entonces le deseo la mejor suerte.

w. Grest)/

Add JSAS I MTE Ve o)
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la 125 de 1000. La obra data de 190,
e a Maplethorpe Turner y otros, L .
texto fue descublertlo a finales de] siglo
Turner, en unas ruinas en Guatemala,
bre cientos de finas plzcas de ;-‘?bre_

nocido sistema de jeroglificos,
Lmpeo un has".aée;;(:;?;sr iifg (;istema con la colaboracién de
S aunque los nombres de estos no aparecen en-
e %tudiososél Cé%llce Turner parece ser una serie de plega-
ul:ssgﬁzgiigizs y libaciones a entidades conocidas como el in-
rias,

nombrable, Hastur y Kaiwan.
>Za» 2 tam-
legaria llamada «Escuchar la pureza», que
t['}{!?:'l u::;g?:f r?on%bre de «El oido de Tezchaptl» o «Tocar la
campana de Tezchaptl»:
«Entonces hablé Tezchaptl, alabado sea su nombre, enmude-

ciendo el canto de los pajaros y silenciando la llan!ada de las
bestias, incluso deteniendo la respiracion del viento.»

Es una copia numerada,
su traduccion se atribuy
troduccién cuenta que €l
diecinueve por el propio
El texto estaba labrado so

ia au ta llamada «Repicar
Hay una segunda plegaria ain mas cor .
laagureza». L%mblén conocida como «La voz de Tezchaptl» o
«Repicar la campana de Tezchaptl»:

«Entonces hablé Tezchaptl, alabado sea su nombre,
rugiendo.»

La campana es un objeto fisico cuya forma de ela!}orz'lcmn 5;3
explica en detalle, lo que incluye la fabricat‘:mn de una campani-
lla o pieza similar hecha de metal puro. Més l?rde hay que cocrl1
sagrar el objeto siguiendo un largo y complicado ritual d(-“a e
un lugar a gran altura. El proceso también requiere que el usqu
rio recite la plegaria de la Promesa innombrable (ver a conti-
nuacion). La campana parece proporcionar proteccion contra
«encantamientos» que el usuario pueda oir y que incluyan co-
sas como Instrumentos, canciones o interpretaciones. La pri-
mera plegaria antes mencionada parece que permite absor-
ber esos encantamientos si se acompafa de un suave golpe
de campana. La segunda sirve para, supuestamente, liberar
la energia absorbida con un segundo repiqueteo mas fuerte.

Una plegaria llamada “Bienvenida ) Innombrap)
ADICs:
Expectantes alzamos nue.

stros hocicps S
en busca de odio, estiram bara ole

Mos nuestras orejas e
sonido del amor

*r el aire
n busca del

Nosotros los mudos, cojos, e

sttpidos, grises. débiles
Volvemos nuesiros ojos ciegos hacia ¢f

asesino del cazador
Elevamos nuestras Manos y voces
rogando por una respuesta
Nueve dientes asoman abriendo las fauces de la tierra viva
3

iVuelve, Hastur! iAtiende nuestra Hamacdiat

Tus Corceles Estelares dominan Ja negra y oscura noche
iVuelve, Hastur! iSédlvanos!

ild! jOh i, grande entre los grandes! li! (Hastur el Grande!
iGuianos!
La plegaria llamada «Promesa innombrables:

Concédeme todo lo que desco, Hastur el Grande.
iEsctchame!

Cuida de tu siervo durante los dias que estan por venir.
Tu siervo por siempre hard tu voluntad.
Y por siempre tu siervo haré tu voluntad.
Y por siempre tu siervo hard tu voluntad,

Y por siempre tu siervo hard tu voluntad,
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Querido am igo:

Tenqgo que agradecerle que asesinara a Bacon. Estoy sequro de que tuvo que ser dificil|
pero eva un hombre malvado. Sé donde poner mi confianza y estaba bien puesta con us-
ted en este asunto. Ahora que confiamos el uno en el otvo deberiamos conocernos mejor.
Tengo am{qos pero no son caballeros como usted y sus am[ﬁos. Deberiamos conocernos
pronto. Yo vengo del veste del pais pero Londres ha sido mi casa desde hace diez avios y

Yo ﬂ/{go que es como un orinal bonito cuando lo ves de reﬁ'/o’n pero lleno de inmundicias

y /q_esz‘[/cnakzs. Espero veqresar pronto a casa para hervedar. Gracias a usted /mw/ré que-

darme con la casa de los Atkinson cuando muera el viejo. Como mucho le quedarin dos
aiios. Dice que estoy aqui por la cabra pero él también me debe a{qa y tendrd que pagar-
me lo que me debe. La mujer de la_granja de Nug es buena granjera, es deciv, la espo-

sa del sedor Quarrie. El Vz'e/'o nunca la tuvo. La nivia no es suya. Me rio cuando /n'enso

que loueﬂ/e hacer cosas mds increibles que un sueio y mds neqras que una pe.saa’z'//a per’o'

que no /0jra meterse en su cama. Como deben de p[mr/e las Imrff:s al w'e/'o cuando /m'en—
sa en ella. Pevo antes debemos hacer nuestra altima /'ujaa/a contra Edwards y su dios.

Edwards necesita al seiior Roé)/ y 5¢ /o_gm llevarle hasta el sitio se va a desatar un in-

' ﬁ'erna. Creo que a(go peor porque el mﬁ'emo no es que sea muy t'maj[naf[m Debes dete-

nerle. Edwards también me llamard. Me necesita. No le reslnom/eré En vez de eso invo-

cavé a los divses de Gran Bretara y ellos proquem’n al me/'or de sus sirvientes que es

Este su am{qo,

Wilfred Gresé/

AdY JdASITIIVL SO
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__Baily Express

29 de noviembre de 1928

ASESINATO DE UN LUNATICO EN EL
MANICOMIO DE HEREFORDSHIRE

Un recluso del manico-
mio del Valle del Wye

fue asesinado el pasa-

do jueves bajo las mis
extrafias . “circunstan-
cias. El fallecido, el se-
fior Alexander Roby,
tenia una vista de eva-
luacion programada
para esa misma tarde
en la Magistratura de
Hereford, aunque no
estuvo presente duran-
te la misma. Tras escu-
char la declaracion del
director del manicomio,
el magistrado ordend el
internamiento indefini-
do del sefior Roby por

el propio bien de este.

‘Pero cuando el director

regresé a su centro des-
cubrié que el paciente
habfa sido asesinado.

Alexander Roby se en-
contraba internado

en el manicomio de

Saint Agnes para en-

fermos mentales, si-
tuado en  Weobley
(Herefordshire), .= bajo

el cuidado del doc-
tor Charles Highsmith.
Fue ingresado en octu-
bre de 1926, poco des-
pués de los asesinatos
de su padre (el sefior
Herbert Roby) y su

hermana (la sefiorita

Georgina Roby), en un

crimen aun sin resolver.

Su hermano es el ban-
quero Grahame Roby,
de Coutts and Co.

Segin fuentes policia-
les, “el asesinato fue ex-
tremadamente violento.
El arma del erimen, un
cuchillo, aparecié en el
lugar de los hechos en

posesién de otro pa-

ciente. Aunque el reclu-
so es el principal sos-
pechoso del asesinato,
la policia también esta
muy interesada en loca-
lizar a dos enfermeros

del lugar, que se encuen-
tran en paradero des-
conocido. El primero es
un tal Thomas Clarke,
de Leominster: treinta
y cuatro afios de edad,

_estatura media, delga-

do, bien afeitado, ojos
azules y pelo rubio. El
otro es un tal Michael
Evans, también de
Leominster: cuarenta
y un afios de edad, al-
tura y constitucién me-
dias, moreno, bien afei-
tado y de ojos oscuros.
Puede que uno o ambos
hombres se encuentren
heridos.
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i ;' Lawrence Bacon 1 (1869~ 19828) s { 3 e \
I 5 o — ) L
S it el 3 S R
B IE
| Lawrence Bacon, residente de Holloway,
N : Londres norte, muri6é hace unas semanas, |
' 1 El sefior Bacon era un comerciante de i|
! libros antiguos y raros reiacionados con el '
owutm 10, la fﬂr-e,nfm la teologia y la 1
'_ eligién. Es posible que el iector de nstas H'
st || lmm haya tenido tratos con él en su !
& 1 estabiecimicnto de Liverpool Road, a pesar
g de su tendencia a imponer rigurosos '
a- i eriterios de admision. i
b a En el pasado, el sefior Bacon se contaba :
S| 3 entre unc de nuestros conoecidos, De hecho, |
| " soliamos frecuentar el mismo club en i
- . TLondres, donde siempre andaba en compa- |
-0 & fifa de otro miembro, uiz&s atin mas {
= . intrigante que &1, Me refiero a Montague :
i 1 fLawards, conoeido por alguno de nosotres ! A
i como el sefior de Mullardoch. Bacon murid
3 . de forma violenta y en circunstancias atin
5 | desconocidas. : . )
B | «Perdurabo» p
Por qué se abolié el purgatorio? 'I'.
b v
el a razon por la cual el purgatorio y las ora- q
o ciones por los muertos fueron rechazados | |
= nor las Telesias Reformadas tras del cisma
pclesidstico del siglo XVI, no fue porqueda |
doetrina del purgatorio fnese falsa o porque |
i las oraciones por los muertos fueran imitiles L
e ineficaces. sea cual fuere la verdad en |
- tavnlradanan.de.astor. actionlas. LR 1.

— 250 —
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~ Paily Express

14 de dlciemhre de 1928

TRAGEDIA INEXPLICABLE EN LAS HIGHLANDS‘

MUEREN. TODOS LOS'
HABITANTES DE UNA

ALDEA ESCOCESA

La nieve y las tormentas
difieultan la ayuda.

Un batallén de la 51* Division
Highland se desplazé la pa-
sada mafiana al oeste de
Inverness, rodeando el lugar
de una catastrofe ain sin ex-
plicar. Al parecer, todos los
habitantes de una aldea. lla-
mada Cannich han muerto o
desaparecido. Tanto el Area
circundante como el propio
pueblo, situado en la confluen-
cia de los rios Glass y Cannich
vy a menos de 20 kilometros
de Drumnadrochit, han sido
puestos en cuarentena mien-
tras se investiea la tragedia.

La carretera principal perma.l'

nece igualmeme cerrada al
trifico.

Al mismo tiempo, la gente de
la regién estd afrontando las
peores tormentas que se re-
cuerdan en el lugar. La nieve
caida en los dos iltimos dias
ya supera el metro, mientras
que los, vientos han alean-
zado los cien kilometros por
hora durante prolongados pe-
riodos. Debido a la seriedad
de las nevadas, el portavoz
de la division y oficial al car
go de la operacion, el teniente
general sir JL.G. Burnett de
Leys (Compaiiero de la Orden
de San Jorge y condecora-
do con la Orden del Servicio
Distinguido), ha declarado
que el transporte de hombres
v suministros a ciertas dreas

. puede quedar blogueado du-

rante cierto tiempo. De hecho,
es posible que personal ya pre-
sente en la zona tenga que ser
evacuado de persistir la cli-
matologia adversa. :

«No tenemos mucha informa-
cion sobre la que establecer la
cansa de la tragedia», afirmé
el teniente coronel James Bell.
«Por el momento se han recu-
perado cineuenta y dos cuer
pos que parecen haber muerto
por diferentes causas, mien-
tras que otras cincuenta per
sonas continmian desapareci-
das. Aiin no se han encontrado
supervivientes y cada vez pa-
rece mdis dificil que eso sea
posibles.

El personal médico desplaza-
do a la zona desde Inverness v

el cuartel general de Perth va
ha examinado a los fallecidos;
por el momento, las teorfas
que sé manejan apuntan a la
contaminacién del suministro
de agua o un posible envene-
namiento por comida, aunque
no hay ninguna evideﬁcia'-_q‘ue
confirme cualquiera de esas

. posibilidades.

Se pide a los familiares que
se¢ pongan en contacto con
el Real Colegio Médico del
Ejército, Grosvenor Road, te-
léfono de Westminster 5522.
Aquellos que hayan visitado o
pasado por Cannich en las 1l-
timas dos semanas deben con-
tactar con el cuartel general
de la 51* Division Highland,
en Perth, teléfono de Perth
4034,

AHY JEES I TN S0
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;.:mm AL SACRISTAN DE
_ LATGLESIA DE CRISTO

LA POLICIA ARRESTA
A UN HOMBRE

ULTIMA HORA DE NUESTRO
CORRESPONSAL

13 de didembre de 1929.
Durante las primeras ho-
ras del pasado miércoles

te e injustificado ataque en
el interior de la Iglesia de
Cristo, en Spitalfields.

Era la una de la mana-
na cuando el sacristan de
la iglesia, el sefior Leslie
S. Unsworth, se desperto
alarmado por el sonido de
un agudo silbato en el in-
terior del recnto. Tras in-

tuvo lugar un sorprenden-

se abalanzo sobre ¢l y le :

*, | tiro al suelo de un empu-

corporarse se encontro con

un intruso de pie sobre el
altar mayor, en aparen-
te estado de agitacion y
sangrando por las manos.
Cuando el sefior Unsworth
se dirigio al intruso este

| Jon, tras lo que se dio a la

fuga. El sacristan fue ca-

paz de recuperarse y soli-

dtar la ayuda de un ofidial
de policia que rapidamente
arresto al atacante, ponién-
dolo bajo custodia.

| E) Svieto ha 5ido identific

cado como un tal Wilfred
Gresty. Se espera que pase
a disposicion del tribunal
de Old Street esta misma

— 259
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Tres obras en dleo. Imigenes biblicas al estibo de Blake. : I

’sﬁh es infernal, corrosivo. 1
;;, rey de f‘:?a’ﬂw ha descendidb a la Tierra en Drakmar. Se yergue
T € l parte inferior centra, ligeramente tad :
Hastur. lrreconocible. L‘?":f eréigd perspectiva de sus largos ér‘:ﬁs alzados gm:,:::g <
a excepcion de la ,mn? inferi Z cAceplando una muestra de adoracign?), B sl M,—-
dondee un ajo proporciond dIIV;; o Suelo, viste una pdtidy finica harapienty PR e Z/ |
profteldades borrls, am resth de lo escena. M dngel cuelgs suspendics del aive, pertignsts I
derecha el monie Springer- Silueta conitra nubes coléricgs. Rayos de iz destrozan K; Tierra, ,ae:; i E
dminacion procede de s figura. th fempto budisty (g cultura ;;mg;bny 5 |
es %ﬂm)m@m@ W’aym¢mfmw&M3 ff/ﬂﬁlﬁsy <3 i &
lenz0s. SOMas Frusterias ferrestes chorfens, banderas do . 40808 8
oraciones) destuidas? o St i :
= 2
El extrangero estd en un punio elevadb, mirando hacia un valle savqje a sas pies (el 3 5 _
canon del Kall Gandaki a fraves del Nepal). Espera pacientemente a anas figuras que ,‘, * A
avanzan Trabajosamente en su direccion (Las muestro.o no? ;Las escondo?). El Yyl i
Signo amatrillo se qprecia faciimente en su finica pero no podemos verlo eitero. Podria %o \“\
LE girarse en cualguier momento y mostrarnas el Signo. ' ‘».‘
| Todos los elementos en este cuadro estin escondldbs. N S *
S o 1
o o
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hXPEDI SION DE
UNIVERSIDAD DE MILAN
EN BUSCA DE ANTIGUAS

RELTIQUIAS

Una  expedicion  italiana
parie hoy desde Nipoles
rumbo 2 Bombay, con des-
tno fmal en el Himaliya,
El objetive de la empresa
es explorar la region don-
de se encontraba &l anti-
muo teino de Gungthang,
a1 el sur del Tibet, confian-
dc encontrar su capital per-
dida, Jiwakhar. En el siglo
‘(1‘ Jiwakhar crecié rﬁprl
hasta o«
en la cindad mas importan-
te del Tiiz2t criental y con-
tolar un cienso territorio
a lo large e la frontera del
actual reino de Nepal, hoy
cerrado a los occidentales,
Sin embacgo, motivos des-

~conocidos iicieron que la

TIBETANAS
Abora se espera descubriv

lzs razones de ese mespera-

do declive.

wEl grupo  ests liderado
por el pclesor Roberio
Anzalone, jefe del
Departamento de Historia
Agiatica de la Universita de-
gli Studi di Milano ¥ una
autoridad mundial en la a-
vilizacitn tibetana. Esa pri-
mera expadicion podria ser
Iz antesals de otra de mayor
escala, a organizar el proxi-
ma afio. Destacar que es 2
primera VEZ gue una expe-
dicién europea tata de al-

canzar esta remota v prohi--

hida provincia.

ciudad cayera en el ocaso
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22 de scptle'nb.rc de 1929

EXPEDICION ITALIANA
LLEGA A BOMBAY
CAMINO DEL TIBET

Unn expedicién arqueolégica italiana des-
embarcd ayer tarde en los muelles de
Yombay trag haber partido el pasado 17 de
agoste de Nipoles, a bordo del pequenio car-
guero Vittorio Alfieri.

El grupo ests liderado por el profesor Roberto
Anzaione de la Universiti degli Studi di Milano,
especialista en Historia asidtica. junto a €l viajan
sus compatriotas Carlo Schippone y Ricardo
Delnegro, mas nn inglés, el seiior Malcolm
Quarrie. Los hombres planean continuar in-
mediatamente por tierta, hacia el noreste de la
India y Darjeeling, donde terminardn de equi-
parse. Ue ahi se ﬂlrlg'frxin a la cudad tibetana
de Sakha Dsong, que servird como base para un
vigje a la region sur del pais, en la frontera con el
Nepal; el grupo espera descubrir restos perte-
necientes al siglo XIII, conternpordneos del rei-
no tibetano de Gungthang,
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Dia 1 - Salimos de Napoles en el «Vittorio Alfieri» rumbo a Bombay.

Sucio, ruidoso y estrecho (aunque creo que apto para la navega-
cién). El buque nos transporta a Anzalone, Quarrie, Delnegro y
a mi, ademds de un cargamento de vino.

Dia 2 - Nos apartamos de Delnegro para repasar los planes y la ruta hacia

Mustang y Drakmar. Ir por Calcuta y Darjeeling supone viajar
alrededor del Himalaya y a través del Tibet. Eso seria un mes o
mds en comparacién con la otra ruta: atravesar la India en direc-
cién norte hasta Nautanwa. Si seguimos esa ruta y cruzamos la
frontera podemos pasar por las laderas nepalies y seguir el valle
del rio Kali Gandaki entre las montaiias, hasta llegar a Mustang
y Drakmar. Acordamos ir hacia Nautanwa. Ahora toca convencer
a nuestro compaiiero.

Dia 4 - Escribo esto desde la cubierta, en algifi lugar del Mediterraneo

oriental. Ayer Quarrie se sirvié de las dulces palabras de Hastur
para borrar los recuerdos de Delnegro sobre las 6rdenes que le
dio el ejército. Hoy ha usado una variante del mismo sutil lengua-
je para decirle que nuestro objetivo es Drakmar. Delnegro piensa
ahora que ese era el plan desde el principio. Casi tengo pena del
pobre necio. Anzalone le ha dicho al capitan del barco que nos
bajaremos en Bombay.

Dia 12 - Hablando con uno de los marineros he descubierto que es justo

de las afueras de Civitavecchia; resulta que ambos conocemos a
uno de los curas del lugar.

Dia 18 - No puedo dormir. En la oscuridad mi mente no para de

pensar, pero no con las tipicas inquictudes sobre mi mortali-
dad. (')Oué estamos haciendo? Tengo muchas dudas y miedos.
(Encontraremos Drakmar? Y si lo hacemos, seremos sacrifica-
dos por Chaugnar Faugn y los tsotsowa como tantos otros an-
tes? ;Qué sucederd si no’logramos ayudar al rey de amarillo a
regresar a la tierra? Z,Y si tenemos éxito?

Dia 19 - NO, nuestra empresa es grandiosa. Nos convertiremos en leyencla.

Dia 25 - No es facil dormir con tanto calor. Cuento los dias que faltan

para abandonar esta bafiera.

Dia 36 - L]egamos a Bombay. Le dijimos a los curiosos que vamos hacia

Darjeeling y el Tibet.

Dia 37 - Anzalone, Quarrie y yo fuimos a las torres del silencio para

visitar a un santén indio, un parsi de fama local. La mayoria
viene a escuchar, pero nosotros fuimos a hablar. Hablamos de
Chaugnar Faugn y el acslito blanco al que espera. Hablamos

sobre el hijo, el acélito, el rey de amarillo, el rey harapiento
que solo puede verse en suefios y del extranjero de la Mascara
pilida, el fantasma que se mueve entre nosotros. Y hablamos de
Hastur, e padre, a quien Quarrie y Villiers han visto. Observé
al santén con cuidado. Aunque no hablé puede leer en sus ojos
que sabia que deciamos la verdad; sabia lo que se avecinaba y

que nosotros éramos parte de ello.

Dia 38 - Hoy hemos visto el Signo amarillo mientras caminibamos

por Bombay, pintado sobre una pared, ante los ojos de to-
dos. Vimos las sedas blancas y los harapos del rey. Somos
los amos de-este lugar, el profeta camin6 con nosotros, mis

dudas se han disipado.

Dia 39 - Salimos de la ciudad por tren. Son cuatro dias hasta la frontera.

Dia 42 - Este pais es interminable. Parece como si viajaramos contra co-

rriente, atravesando el mismo paisaje hora tras hora. La gente
del lugar me sorprende, estan llenos de vida, son serios, devo-
tos y orgullosos. Estan listos. Serd una buena tierra cuando ¢l

tome posesion de ella.

Dia 43 - La ciudad de Nautanwa. Esperamos cruzar la frontera mafiana,

pero mientras tanto hemos comprado comida y mds material.
El lugar tiene casi todo lo que necesitamos.
8 q

Dia 45 - Anzalone quiere encontrar un guia antes de partir. Quarrie y yo

decimos que deberiamos salir de inmediato y buscarlo junto a
la frontera, pero Delnegro opina que es mejor esperar, que no
podemos cargar solos con todo el equipo, y Anzalone le escu-
cha. Parece que tendremos que aguardar a alguna caravana que
venga desde el sur en direccion al Nepal.

- Dia 47 = Hoy llegé una caravana de nepalies. Anzalone habls con ellos

usando el poco nepalés e hindi que sabe. Nos llevardn a noso-
tros y a nuestra carga hasta Pokhara. Ahora esperamos a que
su lider (se llama Ripa Tendruk) termine sus negocios aqui an-
tes de partir.

~ Dia 5l - Tendruk no esté listo. No parece tener prisa; simplemente son-

Dia

—

ric y no responde a las amenazas. Me preocupa que acabemos
llamando la atencién de los britinicos. Estamos tan cerca, miro
al norte y s¢ que las nubes ocultan las montafias donde pode-
mos encontrarle.

-52 - Finalmente hemos entrado en Nepal. Esta mafiana los por-

teadores se quejaron de lo que tenian que llevar; no logra-

- mos cambiar su opinion hasta que pesé cada carga ¢ hice que
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fueran lo mds iguales posibles. Nosotros cuatro cruzaremos
la. frontera eg solitario, atravesando una arboleda apartada
del camino y volviendo a reunirnos con ellos al otro lado.
Ahora nos ocultamos bajo los pesados ropajes nepalies con
los que vestimos. Anzalone se ha afeitado la barba y el bigo-
te. Tuvimos un pequefio problema: llegamos a un puesto de
control donde los guardias parecian enfadados y querian saber
quiénes éramos, pero cuando Anzalone le dio al guia algunas
monedas y dos botellas del licor local para tranquilizarlos, nos
dejaron pasar sin ningin problema.

Dia 57 - EI pueblo de Pokhara. Tendruk vive aqui y no iré mis al norte,

por lo que necesitamos otro guia. También necesitamos mas su-
ministros. Los billetes que trajimos son initiles, la gente no los
quiere. Nos quedan pocas monedas.

Dia 59 - Tenemos un nuevo guia, Yangser Chumpo, un tibetano. Delnegro

y yo vamos con €l a reconocer el camino del noroeste, mientras
que Anzalone y Quarrie se quedan en el pueblo: estin empezan-
do a notar la falta de aire.

Dia 61 - Necesito comida de verdad. Nos estamos alimentando a base

de arroz y poco mis.

Dia 63 - Dejamos Pokhara y seguimos camino adelante. Somos noso-

tros tres, Delnegro, Chumpo, cuatro porteadores y cinco yaks,
cada uno con un arriero. Los yaks son bestias fuertes y con un
cardcter maligno.

Dia 65 - Anzalone intercambi6 algo de joyeria que comprd en la India

por patatas, huevos y pollo. Un festin.

Dia 67 - Por fin llegamos al rio.
Dia 71 - El pueblo de Tukutcha.

Dia 72 - Hoy, segin nuestros célculos, hemos entrado en Mustang. Por

la manana nos dirigiremos al Anapurna y empezaremos a bus-
car Drakmar.

Dia 73 - La escalada de hoy fue dura. Delnegro y yo estamos en forma,

pero Quarrie y (especialmente) Anzalone necesitaron mucha
_ayuda. Ambos respiran con dificultad y Anzalone se queja de
nauseas y dolores de cabeza.

 Dia 74 - El mapa de Anzalone ya no nos sirve. Nos dividimos: yo diri-

jo a un grupo en la escalada por el valle desértico y Delnegro

se encarga de llevar a los demis -hacia el otro lado de la cresta

- que hay al sur. Caminamos todo el dia y nos reunimos para

DY 7Y =

Dia 76 -

acampar con la puesta de sol. Hace mucho frio y el camino es
duro. Aqui no vive nadie, no hay razén para hacerlo.

Lo hemos hallado. Mi grupo lo encontrs al mediodia, justo
donde pensiabamos que estaria. Los enormes acantilados y las
paredes del valle estan pintados de naranja y hay cuevas por to-
das partes. Nuestros porteadores se han marchado y aunque el
guia sigue con nosotros no nos seguird hasta el valle. Anzalone
estd bastante enfermo y se despertd varias veces durante la noche
diciendo que se ahogaba.

Entramos en Drakmar por primera vez y vemos unas escrituras
en la pared, hechas con dibujos. En la cuarta cueva habia una
criatura observandonos desde las sombras, inmévil, un tsotsowa.
En cuanto le vi empezo a alejarse lentamente. Delnegro repa-
16 en su presencia, solté un grito y levant6 su arma, pero le
detuve. Dije que debia ser un monje o uno de los porteadores
que habia regresado, pero no me creys. Empieza a sospechar.
Nuestro guia nos abandoné durante la noche. Volvimos a en-
trar hoy y encontramos restos frescos y luego huesos humanos.
Solo mandibulas, creo que habian sido roidas por dientes hu-
manos. Hay un ruido profundo y regular que puede ser oido
(jestuvo ahi todo el rato?) y parece que el suelo se estremece
ligeramente de vez en cuando. Se mueve al ritmo de mi propio
corazon. Esta situacion me altera un poco. Delnegro insiste en
que debemos irnos y estoy de acuerdo. Mientras escribo estas
lineas se estd encargando de recoger todo el material. Dice que
estanoche se quedard de guardia. Pero ninguno de nosotros
abandonari este lugar.

que has hecho en los suefios vi al monstruo la raiz de todo
mal un sueio y realidad una pesadilla o no y despertarse con-
sumido por el miedo y el placer nosotros tres y ¢l estaba un
poco distraido hablaron con ¢l y cuando se gir6 me vio con
sus ojos le derribé de un golpe le golpe¢ otra vez otra vez tardo
tanto en caer le estoy viendo ahora estan muy furiosos qué has
hecho qué has hecho odio malgastado qué has hecho pero qué
importaba ¢l era el acélito blanco no qué has hecho no ¢l yace

‘todavia frente a mi un sangriento trozo de carne ¢l les espera y
~ nosotros con €l ellos vendrin

un dios un monstruo qué he hecho esta ahi fuera un trozo
del monstruo miri nigri qué he hecho qué he hecho qué he he-

cho qué he hecho qué he hecho qué he hecho qué he hecho.
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